Peligros que se esconden tras el Judaismo Mesiánico 


Negación y distorsión de la divinidad de Cristo 
Jesús es Dios y Señor 

1) En la primera columna aparecen las referencias que estudiamos acerca de que Jesús 
es Dios. En la segunda columna están las frases clave como aparecen en la Reina- 
Val era. Y en la tercera columna está la distorsión que hace Dan ben Avraham en el 
Código Real de tales frases. Escoge unas y otras haciéndolas coincidir. 


Referencias 

Reina-Valer a 

Código Real 

Juan 20.27,28 

Seleccionar 

Seleccionar 

Mateo 1.23 

Seleccionar 

Seleccionar 

Romanos 9.5 

Seleccionar 

Seleccionar 

Hebreos 1.8 

Seleccionar 

Seleccionar 

Filipenses 2.6 

Seleccionar 

Seleccionar 

Seleccionar 

Seleccionar 

1 Juan 5.20 

Seleccionar 

Seleccionar 

Seleccionar 

Seleccionar 


2) ¿Por qué Dan ben Avraham cambia la palabra Señor por Adón en Juan 20.27,28? 
OPorque Adón es un título que expresa respeto y admiración. 

QPonpie Adón es un título para referirse a personas no divinas. 

O Porque Adón significa "mi señor" o "señor mío". 

3) Escriba la frase de Filipenses 2.6, —“siendo en forma de Dios”— cómo la dice en 
el texto griego. 


4) ¿Cuál es la distorsión que hace Dan ben Avraham de esta frase de Filipenses? 
O. . .él era una forma de Dios. 

O. . .estando en forma de Di-os. 

O.. .siendo a la imagen de Dios 

5) Dan ben Avraham enseña que “la forma de Dios en que estaba Jesús”, era la 
misma en que estuvo Moisés. Completa con las palabras que faltan la nota que 
aparece a pie de página en el Código Real y el texto bíblico en el cual Dan ben 
Avraham se basa. 





















Nota : Como_, así también el , “el profeta como yo”, fue 

_como_para realizar su en la 

Éxodo 7.1 : Jehová dijo a Moisés: Mira, yo te he constituido_para el 

faraón, y tu hermano Aarón será tu_. 

6) ¿Cómo traduce Google esta frase que aparece en Filipenses 2.6? tó sivai íaa 0£(p 
Qser igual a Dios 

Q este es el mismo Dios 

7) ¿Cuál es el uso que atribuye Dan ben Avraham a la palabra griega “kúrios ” (Señor) 
cuando esta se refiere al Padre? 

O Un sentido divino 
O Un sentido simplemente humano 

8) ¿Cuál es el uso que atribuye Dan ben Avraham a la palabra griega “kúrios ” (Señor) 
cuando esta se refiere al Hijo? 

O Un sentido divino. 

O Un sentido simplemente humano 

9) En los siguientes textos se usa la palabra “kúrios ” tanto para el Padre como para el 
Hijo. Escoge las traducciones que hacen el texto griego y el Código Real en cada 
caso. Podrás comprobar las respuestas que diste a las preguntas 7 y 8. 


Persona 

Referencia 

Texto griego 

Código Real 


Mateo 4.10 

Seleccionar 

Seleccionar 

El Padre 

Marcos 12.29 

Seleccionar 

Seleccionar 


Lucas 1.16 

Seleccionar 

Seleccionar 


Juan 9.35-38 

Seleccionar 

Seleccionar 

El Hijo 

Filipenses 2.11 

Seleccionar 

Seleccionar 


Lucas 2.11 

Seleccionar 

Seleccionar 



